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ESTAMOS A PENSAR EM SI

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovacdo. Engenhoso e elegante, foi
concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de saber
que tera sempre 6ptimos resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite 0 nosso website para:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizacéo, catalogos e informagdes

@ sobre servigos:

www.electrolux.com

Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
@ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicao originais para o seu
’% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Autorizado, certifique-se de que
tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Numero de Série.

A informacéo encontra-se na placa de caracteristicas.

& Aviso / Cuidado - Informagdes de seguranca
@ Informacdes gerais e sugestoes

@ Informagdes ambientais

Sujeito a alteragbes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrugoes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nao é
responsavel por lesées ou danos resultantes de
instalacao e utilizacao incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes junto do aparelho para futura referéncia.

1.1 Seguranca para criancas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8
anos OuU Mais e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do
aparelho de forma segura e compreenderem 0s perigos
envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criangas.

A limpeza e a manutencéo basica nao devem ser
efectuadas por criangas sem supervisao.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizacoes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritorios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizacao por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

Mantenha desobstruidas as aberturas de ventilacao do

aparelho ou da estrutura onde ele se encontra

encastrado.

N&o utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio

artificial para acelerar o processo de descongelagao

além daqueles recomendados pelo fabricante.

Nao danifique o circuito de refrigeracao.
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N&o utilize aparelhos eléctricos dentro dos
compartimentos do aparelho destinados a alimentos, a
nao ser que sejam do tipo recomendado pelo

fabricante.

N&o utilize jactos de agua ou vapor para limpar o

aparelho.

Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize
apenas detergentes neutros. Nao utilize produtos
abrasivos, esfregdes, solventes ou objectos metalicos.
Nao guarde substancias explosivas, como latas de
aerossois com agente de pressao inflamavel, dentro do

aparelho.

Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia ou por uma pessoa igualmente qualificada,

para evitar perigos.

Se o aparelho estiver equipado com um dispositivo de
fazer gelo ou um dispensador de agua, abastega-os

apenas com agua potavel.

Se 0 aparelho necessitar de uma ligacao de agua, ligue-
0 apenas a uma fonte de agua potavel.

A presséo da agua fornecida tem de estar entre um
minimo de 1 bar (0,1 MPa) e um maximo de 10 bar (1

MPa).

2.1 Instalacao

ADVERTENCIA!

A instalagéo deste aparelho so
deve ser efectuada por uma
pessoa qualificada.

Remova toda a embalagem.

N&o instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

Cumpra as instrugoes de instalacao
fornecidas com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque o aparelho
€ pesado. Use sempre luvas de
protecgao.

Certifique-se de que o ar pode circular
em torno do aparelho.

Aguarde pelo menos 4 horas antes de
ligar o aparelho a fonte de alimentagao.
Isto permite que o dleo regresse ao
COMpressor.

Nao instale o aparelho perto de
radiadores, fogoes, fornos ou placas.
A parte posterior do aparelho deve
ficar virada para uma parede.

Nao instale o aparelho em locais com
luz solar directa.

Nao instale este aparelho em locais
demasiado humidos ou frios, como
anexos exteriores, garagens ou caves.



2.2 |igacao eléctrica

ADVERTENCIA!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Todas as ligacdes eléctricas devem ser
efectuadas por um electricista
qualificado.

Certifique-se de que a informagao
sobre a ligacéo eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em
conformidade com a alimentagao
eléctrica. Se néo estiver, contacte um
electricista.

Utilize sempre uma tomada
devidamente instalada e a prova de
choques eléctricos.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extenséao.

Certifique-se de que nao danifica os
componentes eléctricos (por ex. a ficha
e 0 cabo de alimentagéao eléctrica,
compressor). Contacte a

O cabo de alimentacao eléctrica deve
ficar abaixo do nivel da ficha de
alimentacéo.

Ligue a ficha a tomada de alimentacao
eléctrica apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apods a instalagao.

Nao puxe o cabo de alimentacao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha.

2.3 Utilizacao

ADVERTENCIA!

Risco de ferimentos,
queimaduras, choque eléctrico
ou incéndio.

Nao altere as especificacoes deste
aparelho.

N&o coloque dispositivos eléctricos
(por ex. maquinas de fazer gelados) no
interior do aparelho, excepto se forem
autorizados pelo fabricante.

Tenha cuidado para nao provocar
danos no circuito de refrigeracéo.
Contém isobutano (R600a), um gas
natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Este gés é
inflamavel.
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Se ocorrerem danos no circuito de
refrigeracao, certifique-se de que nao
existem chamas e fontes de ignicao na
divisdo. Ventile bem a divisao.

Nao permita que objectos quentes
toguem nas pegas de plastico do
aparelho.

Nao coloque bebidas gaseificadas
dentro do congelador. Isto ira criar
pressao no recipiente da bebida.

N&o guarde gases e liquidos
inflamaveis no aparelho.

Nao coloque produtos inflamaveis,
nem objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

N&o toque no compressor ou No
condensador. Estes estao quentes.
N&ao remova nem toque em pecgas do
compartimento de congelagao com as
maos humidas ou molhadas.

Ao retirar um gelado do aparelho, nao
o coma de imediato. Aguarde alguns
minutos.

Nao volte a congelar alimentos que ja
foram descongelados.

Cumpra as instrucoes de
armazenamento das embalagens dos
alimentos congelados.

2.4 Manutengéo e limpeza

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou danos
no aparelho.

Antes de qualquer acgéo de
manutencgéo, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Este aparelho contém hidrocarbonetos
na sua unidade de arrefecimento A
manutengao e o recarregamento so
devem ser efectuados por uma pessoa
qualificada.

Inspeccione regularmente o
escoamento do aparelho e limpe-o, se
necessario. Se o orificio de
escoamento estiver bloqueado, a agua
descongelada fica acumulada na parte
inferior do aparelho.

2.5 Eliminacao

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou asfixia.
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Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

Corte o cabo de alimentagao eléctrica
e elimine-o.

Remova a porta para evitar que
criangas ou animais de estimacéao
figuem fechados no interior do
aparelho.

O circuito de refrigeragéo e os
materiais de isolamento deste aparelho
nao prejudicam a camada de 0zono.

3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Vis&o geral do produto
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A espuma de isolamento contém gas
inflamavel. Contacte a sua autoridade
municipal para saber como eliminar o
aparelho correctamente.

Nao provogue danos na parte da
unidade de arrefecimento que esta
préxima do permutador de calor.
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Gavetas para legumes
Prateleiras do compartimento
Funcéo FREESTORE
Prateleira para garrafas
Painel de comandos

A Prateleiras da porta

Prateleira para garrafas
Bl Gavetas do congelador
El Placa de caracteristicas



4. FUNCIONAMENTO

4.1 Painel de comandos
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4.2 Ligar

Introduza a ficha na tomada eléctrica.

4.3 Fungéo FastFreeze

Pode activar a funcao FastFreeze
pressionando o botao FastFreeze.

O LED correspondente ao simbolo
FastFreeze acende.

Pode desactivar a fungao FastFreeze
pressionando o botao FastFreeze
novamente.

O indicador FastFreeze apaga-se.

Esta fungéo para
automaticamente apds 52
horas.

4.4 Regulacdo da temperatura

Para utilizar o aparelho, toque no botéao
do regulador da temperatura até que o
LED correspondente a temperatura
desejada se acenda. A seleccgao é
gradual, variando entre 2 e 8 °C.

5. UTILIZACAO DIARIA

5.1 Congelar alimentos frescos

O compartimento do congelador é
adequado para congelar alimentos
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Indicadores de temperatura LED
FastFreeze
Regulador da temperatura

Ao primeiro toque no botéo, o LED da
regulacao actual fica intermitente.

Com toques subsequentes no botéo, a
temperatura seleccionada move-se 1
posigao. O LED correspondente fica
intermitente por algum tempo.

Toque no botado de regulacao até
seleccionar a temperatura que pretende.
A regulacao fica definida

Regulagao mais fria: +2 °C.
Regulacao menos fria: +8 °C.
Normalmente, uma definicao
média é a mais adequada.

No entanto, a regulagcao exacta deve ser
escolhida tendo em conta que a
temperatura no interior do aparelho
depende do seguinte:

e temperatura ambiente;

e frequéncia de abertura da porta;

e quantidade de alimentos

armazenados;
e |ocalizagdo do aparelho.

frescos e conservar alimentos congelados
e ultracongelados a longo prazo.

Para congelar alimentos frescos, active a
funcéo FastFreeze pelo menos 24 horas
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antes de colocar os alimentos a congelar
no compartimento do congelador.

Coloqgue os alimentos frescos a congelar
no compartimento inferior.

A quantidade maxima de alimentos que
podem ser congelados em 24 horas esta
indicada na placa de caracteristicas,
situada no interior do aparelho.

O processo de congelagao demora 24
horas: nao introduza novos alimentos para
congelar durante este periodo.

Quando o processo de congelacao
terminar, regresse a temperatura desejada
(consulte “Funcao FastFreeze”).

Neste estado, a temperatura
do compartimento do frigorifico
pode descer abaixo dos 0 °C.
Se isto ocorrer, volte a colocar
o regulador da temperatura
numa definicdo mais quente.

5.2 Armazenamento de
alimentos congelados

Quando ligar pela primeira vez ou apds
um periodo sem utilizagao, deixe o
aparelho em funcionamento durante 2
horas ou mais com a funcao FastFreeze
activada antes de colocar os produtos no
compartimento.

Se forem armazenadas grandes
quantidades de alimentos, retire todas as
gavetas do aparelho e coloque os
alimentos na prateleira de vidro para obter
o melhor desempenho.

Em caso de descongelagao
acidental, por exemplo, devido
a falta de electricidade, se a
energia estiver desligada
durante mais tempo do que o
“Tempo de autonomia”
indicado na tabela de dados
técnicos, os alimentos
descongelados terao de ser
consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente e
depois novamente congelados
(depois de arrefecerem).

5.3 Descongelacéo

Antes de serem utilizados, os alimentos
congelados e ultra-congelados podem ser
descongelados no compartimento do
frigorifico ou a temperatura ambiente,
dependendo do tempo disponivel para
esta operagao.

Os artigos pequenos podem ser
cozinhados ainda congelados,
directamente do congelador: neste caso,
a confec¢ao demora mais tempo.

5.4 Indicador de temperatura

Este aparelho é vendido em
Franca. De acordo com os
regulamentos em vigor nesse
pais, este aparelho tem de
estar equipado com um
dispositivo especial (ver figura)
colocado no compartimento
inferior do frigorifico para
indicar a zona mais fria.

&

5.5 Fungéo FREESTORE

A funcao FREESTORE permite uma rapida
refrigeragéo dos alimentos e uma
temperatura mais uniforme no
compartimento.

Ligue a funcéo FREESTORE
quando a temperatura
ambiente exceder os 25 °C.

Prima o bot&o (A) para ligar a funcao
FREESTORE.
A luz verde (B) acende-se.
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5.6 Posicionamento das
prateleiras da porta

Para permitir o armazenamento de
embalagens de alimentos de varias
dimensoes, as prateleiras da porta podem
ser colocadas a diferentes alturas.

1. Puxe gradualmente a prateleira na
direcgao das setas até que ela se
desencaixe.

2. Volte a colocar conforme desejar.

Para garantir uma circulagao
de ar correcta, nao desloque a
prateleira inferior da porta.

5.7 Prateleiras moveis

As paredes do frigorifico estao equipadas
com uma série de calhas que permitem
posicionar as prateleiras conforme
desejado.
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Algumas prateleiras devem ser elevadas
pela extremidade traseira para permitir a
sua remogao.

Né&o desloque a prateleira de
vidro que cobre a gaveta de
legumes, para garantir uma
circulagcao de ar correcta.

5.8 Prateleira para garrafas

Coloque as garrafas (com a abertura
voltada para a frente) na prateleira pré-
posicionada.

Coloque apenas garrafas
fechadas.

5.9 Remocéao dos cestos de
congelacao do congelador

Os cestos de congelagéo tém um batente
limitador para evitar a sua remogao
acidental ou queda. Quando retirar um
cesto do congelador, puxe-o na sua
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direcgao e, ao atingir o batente, retire o
cesto inclinando a parte dianteira para
cima.

6. SUGESTOES E DICAS

6.1 Sons de funcionamento
normais

Os seguintes sons sao normais durante o
funcionamento:

e Um som de gorgolejar ou borbulhar
quando o refrigerante esta a ser
bombeado.

e Um som sibilante e ritmado
proveniente do compressor quando o
refrigerante esté a ser bombeado.

e Um ruido repentino de estilhacar no
interior do aparelho, causado pela
dilatag&o térmica (fendmeno fisico
natural e ndo perigoso).

e Um ruido de clique proveniente do
regulador de temperatura quando o
compressor € ligado e desligado.

6.2 Conselhos para poupar
energia

e Nao abra a porta muitas vezes nem a
deixe aberta mais tempo do que o
absolutamente necessario.

e Se a temperatura ambiente for alta e o
regulador de temperatura se encontrar
na definicao de baixa temperatura com
o aparelho completamente cheio, o
compressor pode funcionar
continuamente, causando gelo no
evaporador. Se isto acontecer,
cologue o regulador de temperatura
em definicbes mais quentes, para
permitir a descongelagcao automatica e
poupa no consumo de electricidade.

Para voltar a coloca-lo, levante
ligeiramente a parte dianteira do cesto
para o introduzir no congelador. Assim
que passar pelos batentes, empurre os
cestos para a devida posicao.

e Se existirem, nado retire os
acumuladores de frio do cesto do
congelador.

6.3 Conselhos para a
refrigeracéo de alimentos
frescos

Para obter o melhor desempenho:

® nao guarde alimentos quentes ou
liquidos que se evaporam no frigorifico;

e cubra ou embrulhe os alimentos,
particularmente se tiverem um cheiro
forte;

e posicione os alimentos de modo a que
0 ar possa circular livremente em
redor.

6.4 Conselhos para a
refrigeracao
Conselhos Uteis:

e (Carne (todos os tipos): introduza em
sacos de politeno e coloque na
prateleira de vidro acima da gaveta de
vegetais.

e Por motivos de seguranca, guarde
desta forma apenas por um dia ou
dois.

e Alimentos cozinhados, pratos frios,
etc.: devem estar cobertos e podem
ser colocados em qualquer prateleira.

e Fruta e legumes: devem ser bem
lavados e colocados nas gavetas
especiais fornecidas.



e Manteiga e queijo: estes devem ser
colocados em recipientes herméticos
especiais ou embrulhados em folha de
aluminio ou sacos de politeno para
excluir o maximo de ar possivel.

e (arrafas: devem ter uma tampa e
devem ser colocadas na prateleira de
garrafas ou na prateleira de garrafas da
porta.

e Produtos como bananas, batatas,
cebolas e alho nao devem ser
guardados no frigorifico se nao
estiverem embalados.

6.5 Conselhos para a
congelacao

Para o ajudar a tirar partido do processo
de congelacao, eis alguns conselhos
importantes:

e a quantidade maxima de alimentos que
podem ser congelados em 24 horas
esta indicada na placa de
caracteristicas;

e 0 processo de congelagao demora 24
horas; nao devem ser adicionados
mais alimentos para congelacao
durante este periodo;

e congele apenas alimentos de boa
qualidade, frescos e bem limpos;

e prepare o0s alimentos em pequenas
quantidades para permitir que sejam
rapida e completamente congelados e
para poder descongelar apenas a
quantidade necessaria;

e embrulhe os alimentos em folha de
aluminio ou politeno e certifique-se de
que as embalagens sao herméticas;

® nao permita que os alimentos frescos e
nao congelados entrem em contacto
com os alimentos ja congelados, para

7. MANUTENCAO E LIMPEZA

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos relativos
a seguranca.
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evitar o aumento da temperatura dos
alimentos congelados;

e 0s alimentos magros conservam-se
melhor e durante mais tempo do que o
alimentos gordos; o sal reduz o tempo
de conservagao dos alimentos;

e 0s alimentos podem causar
queimaduras na pele quando tocados
imediatamente apds a sua remocao do
compartimento do congelador, devido
a congelacédo da agua;

e ¢ aconselhavel que anote a data de
congelagao em cada embalagem para
poder controlar o tempo de
armazenamento.

6.6 Conselhos para o
armazenamento de alimentos
congelados

Para obter o melhor desempenho deste
aparelho, siga estas indicacoes:

e certifique-se de que os alimentos
congelados comercialmente foram
armazenados adequadamente pelo
vendedor;

e certifique-se de que os alimentos
congelados sao transferidos do
supermercado para 0 congelador no
tempo mais curto possivel;

e nao abra a porta muitas vezes, nem a
deixe aberta mais tempo do que o
necessario;

e uma vez descongelados, os alimentos
degradam-se rapidamente e nao
podem voltar a ser congelados;

® nao exceda o periodo de
armazenamento indicado pelo
produtor dos alimentos.

7.1 Avisos gerais

CUIDADO!

Desligue o aparelho da tomada
eléctrica antes de qualquer
operagao de manutencao.
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Este aparelho contém
hidrocarbonetos na unidade de
refrigeracéo, pelo que a
manutengao e a recarga
devem ser efectuadas
exclusivamente por técnicos
autorizados.

@ Os acessorios e as pecas

deste aparelho ndo podem ser
lavados na maquina de lavar
loica.

7.2 Primeira activacéao

CUIDADO!

Antes de ligar a ficha na
tomada eléctrica e ligar o
aparelho pela primeira vez,
deixe-0 repousar na vertical
durante pelo menos 4 horas.
Isto garante tempo suficiente
para que o 6leo volte ao
compressor. Caso contrario,
poderao ocorrer danos no
COMPressor e Nos
componentes electronicos.

7.3 Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira
vez, limpe o interior e todos 0s acessorios
internos com agua morna e detergente
neutro, para remover o cheiro tipico de
um produto novo, e seque
minuciosamente.

CUIDADO!

Nao utilize detergentes ou pos
abrasivos, pois estes produtos
danificam o acabamento.

7.4 Limpeza periodica

CUIDADO!

N&ao puxe, ndo desloque, nem
danifique quaisquer tubos e/ou
cabos no interior do aparelho.

CUIDADO!

Tenha cuidado para nao
danificar o sistema de
arrefecimento.

CUIDADO!

Quando deslocar o aparelho,
eleve-o na parte da frente para
evitar riscar o chao.

O equipamento tem de ser limpo
regularmente:

1. Limpe o interior e 0s acessorios com
dgua morna e um pouco de
detergente neutro.

2. \Verifique regularmente os vedantes da
porta e limpe-os para garantir que
estao limpos e sem residuos.

3. Enxague e seque cuidadosamente.

4. Se estiver acessivel, limpe o
condensador e 0 compressor na parte
de tras do aparelho com uma escova.

Esta operagéo vai melhorar o

desempenho do aparelho e reduzir o

consumo de electricidade.

7.5 Descongelar o frigorifico

O gelo é automaticamente eliminado do
evaporador do compartimento do
frigorifico sempre que o compressor
motorizado para, durante o
funcionamento normal. A agua resultante
da descongelagao € drenada por um
canal para um recipiente especial
colocado na parte traseira do aparelho,
sobre o compressor motorizado, onde
evapora.

E importante limpar periodicamente o
orificio de descarga da agua da
descongelacao, no centro do canal do
compartimento do frigorifico, para evitar o
transbordamento de agua para os
alimentos.
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7.6 Descongelar o congelador 1. Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

O compartimento do congelador € dotipo 2. Retire todos os alimentos.

“frost free”. Isto Signiﬁca que nao ha 3. |_|mpe o apare|ho e todos os

qualquer formagéo de gelo durante o seu acessorios.

funcionamento, quer nas paredes 4. Deixe a(s) porta(s) aberta(s) para evitar

interiores, quer nos alimentos. cheiros desagradaveis.

ADVERTENCIA!

Se 0 aparelho permanecer
ligado, peca a alguém para o
verificar com alguma
regularidade, para evitar que
os alimentos no interior se
estraguem em caso de falha

A auséncia de gelo deve-se a circulagao
continua de ar frio no interior do
compartimento, accionado por um
ventilador controlado automaticamente.

7.7 Periodos de inactividade

Quando n&o utilizar o aparelho durante

longos periodos, adopte as seguintes eléctrica.
precaucoes:
8. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos relativos
a seguranga.

8.1 O que fazer se...

Problema Causa possivel Solucao

O aparelho nao funciona.

O aparelho esta desliga-
do.

Ligue o aparelho.

A ficha nao esta correcta-
mente introduzida na
tomada eléctrica.

Ligue a ficha correctamente
na tomada eléctrica.

Nao existe voltagem na
tomada eléctrica.

Ligue outro aparelho eléctrico
na tomada eléctrica. Con-
tacte um electricista qualifica-
do.

O aparelho emite demasia-
do ruido.

O aparelho néo esta
apoiado correctamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel.

A lampada nao funciona.

A lampada esta em es-
pera.

Feche e abra a porta.

A lampada n&o funciona.

A lampada esta avariada.

Contacte o Centro de Assis-
téncia Técnica Autorizado
mais proximo.

O compressor funciona
continuamente.

A temperatura esta regu-
lada incorrectamente.

Consulte o capitulo “Funcio-
namento”.
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Problema

Causa possivel

Solucao

Foram colocados muitos
alimentos para congelar
2o mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e
volte a verificar a tempera-
tura.

A temperatura ambiente
esta demasiado elevada.

Consulte a classe climatica
na placa de caracteristicas.

Os alimentos colocados
no aparelho estavam de-
masiado quentes.

Deixe que os alimentos arre-
fecam até a temperatura am-
biente antes de os guardar.

A porta nao esta bem fe-
chada.

Consulte “Fechar a porta”.

A funcao FastFreeze esta
ligada.

Consulte “Fungéo Fast-
Freeze”.

O compressor ndo arranca
imediatamente apds o bot-
ao FastFreeze ser pressio-
nado ou apds uma altera-
¢ao da regulagéo de tem-
peratura.

Isto € normal e nao signifi-
ca qualquer problema.

O compressor arranca apos
um periodo de tempo.

Ha agua a escorrer na par-
ede posterior do frigorifico.

Durante o processo de
descongelagao automati-
ca, 0 gelo descongela na
parede posterior.

Isto € normal.

Ha fluxo de agua para o in-
terior do frigorifico.

A saida da agua esta ob-
struida.

Limpe a saida da agua.

Ha alimentos a impedir
que a agua escorra para
0 colector da agua.

Certifique-se de que os ali-
mentos nao tocam na parede
traseira.

Ha agua a escorrer para o
chao.

A saida da agua descon-
gelada néo estd ligada ao
tabuleiro de evaporagao,

por cima do compressor.

Encaixe o tubo de saida da
agua descongelada no tabu-
leiro de evaporagao.

Nao € possivel definir a
temperatura.

A funcao FastFreeze ou
ShoppingMode esta acti-
vada.

Desactive manualmente a
funcao FastFreeze ou Shop-
pingMode ou aguarde que a
fungéo se desactive automa-
ticamente antes de regular a
temperatura. Consulte “Fun-
gao FastFreeze ou Shopping-
Mode”.

A porta esta desnivelada ou
toca na grelha de ventila-
cao.

O aparelho nao esta nive-
lado.

Consulte “Nivelamento”.
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Problema

Causa possivel

Solucao

A temperatura no aparelho
esta demasiado baixa/alta.

O regulador de tempera-
tura néo esta bem posi-
cionado.

Seleccione uma temperatura
mais alta/baixa.

A porta ndo esta bem fe-
chada.

Consulte “Fechar a porta”.

A temperatura de algum
produto esta demasiado
elevada.

Deixe que a temperatura dos
alimentos diminua até a tem-
peratura ambiente antes de
0s guardar.

Guardou demasiados ali-
mentos ao mesmo tem-

po.

Guarde menos alimentos ao
mesmo tempo.

A porta foi aberta muitas
vezes.

Abra aporta apenas quando
for mesmo necessario.

A funcéo FastFreeze esta
ligada.

Consulte “Funcéo Fast-
Freeze”.

Nao ha circulagao de ar
frio no interior do aparel-
ho.

Certifique-se de que o ar frio
pode circular no interior do
aparelho.

8.2 Fechar a porta

1. Limpe as juntas da porta.
2. Se necessario, ajuste a porta.

Consulte "Instalagéo”.

3. Se necessario, substitua as juntas da
porta defeituosas. Contacte o Centro

de Assisténcia Técnica.

9. INSTALACAO

8.3 Substituir a lampada

O aparelho esta equipado com uma luz

interior LED de longa duragéao.

Apenas a assisténcia técnica esta
autorizada a substituir o dispositivo de
iluminagao. Contacte o seu Centro de

Assisténcia Técnica.

ADVERTENCIA! -
Consulte os capitulos relativos Classe Temperatura ambiente
a seguranga. climati-
ca
9.1 Posicionamento SN +10°Ca+32 °C
Este aparelho deve ser instalado num N +16 °C a +32 °C
espaco interior seco e bem ventilado,
onde a temperatura ambiente ST +16°Ca +38 °C
corresponda a classe climatica indicada e +16 °C a 443 °C

na placa de caracteristicas do aparelho:
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Podem ocorrer alguns
problemas de funcionamento
em alguns tipos de modelos se
estiverem a funcionar fora
destas condicoes. O
funcionamento correcto so
pode ser garantido no intervalo
de temperaturas indicado. Se
tiver duvidas em relagcdo ao
local onde deve instalar o
aparelho, contacte o vendedor,
0 NOSSO servico de apoio ao
cliente ou o servigo de
assisténcia técnica mais
proximo.

9.2 Localizagcao

O aparelho deve ser instalado num local
afastado de fontes de calor, como
radiadores, termoacumuladores, luz solar
directa, etc. Certifique-se de que o ar
pode circular livremente atras do aparelho.
Para garantir o melhor desempenho
possivel se o aparelho estiver debaixo de
uma unidade suspensa na parede, a
distancia minima entre o topo do aparelho
€ a unidade de parede deve ser pelo
menos 100 mm. Em todo o caso, deve-se
evitar colocar o aparelho debaixo de uma
unidade suspensa na parede. O
nivelamento preciso é garantido por um
ou varios pés ajustaveis na base do
aparelho.
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9.3 Ligacao eléctrica

e Antes de ligar a ficha na tomada,
certifique-se de que a voltagem e a

frequéncia indicadas na placa de
caracteristicas correspondem a rede
eléctrica da sua casa.

e O aparelho tem de ficar ligado a terra.
A ficha do cabo de alimentagéo é
fornecida com um contacto para esse
fim. Se a tomada eléctrica doméstica
nao estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligacao a terra
separada que cumpra as normas
actuais; consulte um electricista
qualificado.

e O fabricante declina toda a
responsabilidade caso as precaucoes
de seguranga acima nao sejam
cumpridas.

e Este aparelho esta em conformidade
com as Directivas da UE.

9.4 Espacadores traseiros

Pode encontrar os dois espagadores no
saco da documentacao.

1. Desaperte o parafuso.

2. Encaixe o espacgador debaixo do
parafuso.

3. Rode o espacador para a posicao
correcta.

4. \olte a apertar os parafusos.

9.5 Nivelamento

Quando instalar o aparelho, certifique-se
de que ele fica nivelado. Isto pode ser
conseguido com os dois pés ajustaveis na
base, a frente.



9.6 Reversibilidade das portas
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ADVERTENCIA!

Antes de efectuar qualquer
operagao, retire a ficha da
tomada eléctrica.

CUIDADO!

Recomendamos que execute
as seguintes operagdes com a
ajuda de outra pessoa que ira
segurar as portas do aparelho
durante as operagoes.

Abra a porta e esvazie as prateleiras.
Desaperte os parafusos da dobradica
superior (1).

o o > W

Retire a porta da cavilha da dobradica
intermédia (2).

Coloque a tampa da dobradica
superior nos orificios do lado oposto.
Retire os parafusos da dobradica
intermeédia (3).

Retire os tampdes do lado superior de
ambas as portas e coloque-os no lado
oposto.

PORTUGUES

7. Retire a porta inferior da cavilha da
dobradica inferior (4).

8. Desaperte a cavilha da dobradica
inferior (5) e aperte-a (6) no orificio
esquerdo da dobradica inferior.

9. Retire os parafusos da dobradica
inferior e remova a dobradica (8).

10. Retire os tampdes inferiores e
coloque-os no lado oposto (7).

11. Coloque a dobradica inferior no lado
oposto e aperte-a com o0s parafusos

®).

17
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12. Coloque a porta inferior na cavilha da 17. Fixe as pegas das portas e 0s
dobradiga inferior (9). tampdes no lado oposto.
13. Retire os tampdes intermédios e -l
coloque-os no lado oposto (10). / e o
14. Coloque a dobradica intermédia no C\ ‘ B
lado oposto e aperte-a com os - &l o L
parafusos (11). | T -
> el o D\A
c/ | =2/
\ ol ~ é’ Jw
-~ | oll ©
| — 63 p\«
|
| o /A
| =8
9 | B

15. Coloque a porta superior na cavilha da
dobradica intermédia (12).

16. Fixe a porta com a dobradica superior
e 0s respectivos parafusos (13).
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Faca uma verificacao final para
garantir que:
e Todos os parafusos estao
apertados.
e A junta magnética adere ao
aparelho.
e A porta abre e fecha
correctamente.
Se a temperatura ambiente for
baixa (por exemplo, no
Inverno), a junta pode nao se
moldar perfeitamente ao
aparelho. Neste caso, aguarde
que a junta se molde
naturalmente. Caso nao queira
executar as operagoes acima
mencionadas, contacte o
Servigo Pds-venda mais
préximo. Os custos da
inversao da abertura das
portas pelo técnico do Servigo
Pds-venda serao suportados
pelo cliente.

NFORMAGCAO TECNICA

10.1 Dados técnicos

10.

Altura mm 1845
Largura mm 595
Profundidade mm 642
Tempo de autonomia Horas 18
Voltagem Volts 230 - 240
Frequéncia Hz 50

As informagdes técnicas encontram-se na exterior ou no interior do aparelho, bem

placa de caracteristicas, que esta no como na etiqueta de energia.
11. PREOCUPACOES AMBIENTAIS
Recicle os materiais que apresentem o domésticos. Coloque o produto num

ponto de recolha para reciclagem local ou

N
simbolo TA. Cologue a embalagem nos . e
contacte as suas autoridades municipais.

contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a salde
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo E juntamente com os residuos
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un aparato Electrolux. Ha escogido un producto que contiene
décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante, se ha
disenado pensando en usted. Asi pues, siempre que lo utilice, puede tener la
seguridad de que conseguira excelentes resultados.

Bienvenido a Electrolux.

Consulte en nuestro sitio web:

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.electrolux.com

www.registerelectrolux.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
E aparato:

www.electrolux.com/shop

a Registrar su producto para recibir un mejor servicio:

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciorese de tener
la siguiente informacion a mano: Modelo, PNC, Numero de serie.

La informacion se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

& Advertencia / Precaucion-Informacion sobre seguridad
@ Informacion general y consejos

@ Informacion medioambiental

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de los danos y lesiones causados por una
instalacion y uso incorrectos. Guarde siempre las
instrucciones junto con el aparato para futuras consultas.

1.1 Seguridad de nifios y personas vulnerables

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifos de
8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes
para manejarlo, siempre que cuenten con las
instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodomeéstico de forma segura 'y comprendan los
riesgos.

No deje que los nifos jueguen con el aparato.
Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance
de los ninos.

La limpieza y el mantenimiento no podran realizarlas
NiNOs sin supervision.

1.2 Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domeésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial

Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de

ventilacion del alojamiento del aparato o de la estructura

empotrada.

No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales

para acelerar el proceso de descongelacion, excepto

los recomendados por el fabricante.

No dane el circuito del refrigerante.
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2.

No utilice dispositivos eléctricos dentro de los
compartimientos para alimentos del aparato, salvo si
son del tipo recomendado por el fabricante.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar
el aparato.

Limpie el aparato con un pano suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos
metalicos.

No almacene sustancias explosivas tales como latas de
aerosol con un propulsor flamable en este aparato.

Si el cable eléctrico sufre algun dano, el fabricante, su
servicio técnico o un profesional tendran que cambiarlo
para evitar riesgos.

Si el aparato esta equipado con sistema de fabricacion
de hielo o dispensador de agua, rellénelos unicamente
con agua potable.

Si el aparato requiere una conexion de agua, conéctelo
s0lo a un suministro de agua potable.

La presion de entrada del agua (minima y maxima) debe
oscilar entre 1 bares (0,1 MPa) y 10 bares (1 MPa)

NSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacion e No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
ADVERTENCIA! de coccion.
Solo un electricista cualificado e |a parte posterior del aparato se debe
puede instalar este aparato. colocar contra la pared.
e No instale el aparato donde reciba luz
Retire todo el embalaje solar directa.
No instale ni utilice un aparato danado. e No instale este aparato en areas
Siga las instrucciones de instalacion demasiado himedas o demasiado
suministradas con el aparato. frias, como anexos de obra, garajes o
El aparato es pesado, tenga cuidado bodegas.
siempre cuando lo mueva. Utilice
siempre guantes de proteccion. 2.2 Conexidn eléctrica
Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato. ADVERTENCIA!
Espere al menos 4 horas antes de Riesgo de incendios y
conectar el aparato a la alimentacion descargas eléctricas.
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor. ¢ FEl aparato debe conectarse a tierra.

e Todas las conexiones eléctricas deben
realizarlas electricistas cualificados.



e Asegurese de que las especificaciones
eléctricas de la placa coincidan con las
del suministro eléctrico de su hogar. En
caso contrario, péngase en contacto
con un electricista.

e Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexion a tierra
correctamente instalada.

e No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.

e Asegurese de no provocar dafios en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacion,
compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio técnico
para cambiar un cable danado.

e Fl cable de alimentacion debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacion.

e (Conecte el enchufe a la toma de
corriente Unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese de
tener acceso al enchufe del suministro
de red una vez finalizada la instalacion.

e No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso del aparato

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

e No cambie las especificaciones de este
aparato.

e El utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracion, a
menos que el fabricante haya
autorizado su utilizacion

e Tenga cuidado para no danar el
circuito de refrigerante. Contiene
isobutano (R600a), un gas natural con
alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es
inflamable.

e Sise dana el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicion en
la habitacion. Ventile la habitacion.

e No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

e No cologue bebidas con gas en el
congelador. Se creara presion en el
contenedor de la bebida.
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e No almacene gas ni liquido inflamable
en el aparato.

e No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables, dentro, cerca o encima del
aparato.

e No toque el compresor ni el
condensador. Estan calientes.

e No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las
manos humedas o mojadas.

e Cuando saque un polo el lado del
aparato, no se lo coma
inmediatamente. Espere unos minutos.

e No vuelva a congelar alimentos que se
hayan descongelado.

e Siga las instrucciones del envase de
los alimentos congelados.

2.4 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o dafar el
aparato.

e Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.

e Este equipo contiene hidrocarburos en
la unidad de refrigeracion. Solo una
persona cualificada debe realizar el
mantenimiento y la recarga de la
unidad.

e Examine periddicamente el desaglie
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desagle se bloquea, €l
agua descongelada se acumulara en la
base del aparato.

2.5 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

Desconecte el aparato de la red.
Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

e Retire la puerta para evitar que los
ninos y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

e FEl circuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato no
danan la capa de ozono.

e | aespuma aislante contiene gas
inflamable. Péngase en contacto con
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las autoridades locales para saber ¢ No dane la parte de la unidad de
coémo desechar correctamente el refrigeracion que esta cerca del
aparato. intercambiador de calor.

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

3.1 Descripcion del producto
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Cajones de verduras A Estantes de la puerta
Estantes interiores Estante para botellas
Funciéon FREESTORE Bl Cajones del congelador
Estante botellero El Placa de caracteristicas

Panel de control



4. FUNCIONAMIENTO

4.1 Panel de control
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4.2 Encendido

Introduzca el enchufe en la toma de
pared.

4.3 Funcion FastFreeze

Para activar la funcion FastFreeze basta
con pulsar la tecla FastFreeze.

El LED correspondiente al indicador del
simbolo FastFreeze se enciende.

Para desactivar la funcion FastFreeze
basta con pulsar la tecla FastFreeze de
nuevo.

Se apaga el indicador FastFreeze.

LLa funcion se detiene
automaticamente después de
52 horas.

4.4 Regulacion de la
temperatura

Para utilizar el aparato, toque el botén del
regulador de temperatura hasta que se
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Indicadores de temperatura LED
FastFreeze
Regulador de temperatura

encienda el LED correspondiente a la
temperatura que desea. La seleccion es
progresiva y oscila de 2 a 8°C.

En el primer toque del boton, el ajuste
actual LED sigue parpadeando.

Cada vez que se toca el botén la
temperatura ajustada se mueve 1
posicion. El LED correspondiente
parpadea un momento.

Toque el botdn de ajuste hasta que se
seleccione la temperatura deseada. El
ajuste se fija

Ajuste mas frio: +2°C. Ajuste
mas alto: +8°C. Lo mas idoneo
es ajustar la temperatura en
una posicion intermedia.

Sin embargo, el ajuste exacto debe
elegirse teniendo en cuenta que la
temperatura interior del aparato depende
de:

* temperatura ambiente

e |a frecuencia con que se abre la

puerta
e cantidad de alimentos guardados
e ubicacion del aparato.



www.electrolux.com

5. USO DIARIO

5.1 Congelacion de alimentos
frescos

El compartimento del congelador es
adecuado para congelar alimentos frescos
y conservar a largo plazo los alimentos
congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, active la
funcién FastFreeze al menos 24 horas
antes de introducir los alimentos en el
compartimento congelador.

Cologue los alimentos que vaya a
congelar en el compartimento inferior.

La cantidad maxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se indica
en la placa de caracteristicas, una
etiqueta situada en el interior del aparato.

El proceso de congelacion dura 24 horas:
durante ese tiempo no deben anadirse
otros alimentos para congelar.

Cuando haya finalizado el proceso de
congelacion, vuelva a ajustar la
temperatura adecuada (consulte "Funcion
FastFreeze").

En esa situacion, la
temperatura del
compartimento frigorifico
puede descender por debajo
de 0°C. En ese caso, situe el
regulador de temperatura en
un ajuste menos frio.

5.2 Conservacion de alimentos
congelados

Al poner en marcha el aparato por primera
vez o después de un periodo sin uso,
déjelo en marcha al menos durante 2
horas con la funcion FastFreeze
encendida antes de colocar aproductos
en el compartimento.

Si se va a guardar una gran cantidad de
alimentos, retire todos los cajones del
aparato y coloque los alimentos en los
estantes de cristal para obtener los
mejores resultados.

En caso de producirse una
descongelacion accidental, por
ejemplo, por un corte del
suministro eléctrico, si la
interrupcion ha durado mas
que el valor indicado en la tabla
de caracteristicas técnicas bajo
la especificacion "Tiempo de
elevacion”, los alimentos
descongelados deberan
consumirse cuanto antes o
cocinarse de inmediato, y
luego volverse a congelar
(después de que se hayan
enfriado).

5.3 Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o
congelados, antes de utilizarlos, se
pueden descongelar en el compartimento
frigorifico o a temperatura ambiente,
dependiendo del tiempo de que se
disponga.

Es posible incluso cocinar piezas
pequenas congeladas, tomadas
directamente del congelador: en tal caso,
el tiempo de coccidn sera mas
prolongado.

5.4 Indicador de temperatura

Este aparato esta autorizado
para su venta en Francia. En
conformidad con la normativa
valida en dicho pais, debera ir
provisto de un dispositivo
especial (consulte la figura)
situado en el compartimiento
inferior del frigorifico para
indicar la zona mas fria del

mismo.




5.5 Funcion FREESTORE

La funcion FREESTORE permite enfriar los
alimentos con rapidez y mantener una
temperatura mas uniforme dentro del
compartimento.

Active la funcion FREESTORE
cuando la temperatura
ambiente supere los 25 °C.

Pulse el interruptor (A) para encender el
FREESTORE.
Se enciende la luz verde (B).

/
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No mueva el estante de la
puerta inferior para garantizar
una correcta circulacion del
aire.

5.7 Estantes moviles

Las paredes del frigorifico cuentan con
soportes para colocar los estantes del
modo que se prefiera.

Algunos estantes tienen que levantarse
por el borde trasero para poder extraerlos.

No coloque el estante de vidrio
por encima del cajon de
verduras para no impedir la
correcta circulacion del aire.

©
©

5.6 Colocacion de los estantes
de la puerta

Para poder guardar alimentos de distintos
tamanos, los estantes de la puerta se
pueden colocar a diferentes alturas.

1. Tire gradualmente del estante en la
direccion de las flechas hasta que se
desenganche.

2. Vuelva a colocarlo segun sea

necesario.

5.8 Estante botellero

Coloque las botellas (con la parte del
tapon hacia fuera) en el estante botellero
provisto al efecto.

Coloque solo botellas
cerradas.
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5.9 Extraccion de los cestos de
congelados del congelador

Los cestos de congelados llevan un tope
para impedir que se salgan de las guias o

6. CONSEJOS

6.1 Sonidos de funcionamiento
normal

Los ruidos siguientes son normales
durante el funcionamiento:

e Un gorgoteo y burbujeo débil desde el
serpentin cuando se bombea el
refrigerante.

e Un zumbido o sonido intermitente
desde el compresor cuando se
bombea el refrigerante.

® Un chasquido repentino desde el
interior del aparato debido a la
dilatacion térmica (un fendmeno fisico
natural no peligroso).

e Un chasquido débil desde el regulador
de temperatura cuando se activa o
desactiva el compresor.

6.2 Consejos para ahorrar
energia
e No abra la puerta con frecuencia ni la

deje abierta mas tiempo del
estrictamente necesario.

se caigan. Para extraer un cesto del
congelador, tire de él hacia fuera y,
cuando llegue al tope, retirelo tirando
suavemente de su parte delantera hacia
arriba.

Para volver a colocarlo en su lugar,
levante ligeramente la parte delantera del
cesto e insértelo en el congelador.
Cuando haya superado los topes, empuije
los cestos hasta el fondo.

e Sjla temperatura ambiente es alta, se
ha ajustado un valor de temperatura
alto y el aparato esta totalmente lleno,
el compresor podria funcionar sin
detenerse y generar escarcha o hielo
en el evaporador. En tal caso, gire el
regulador de temperatura hasta valores
mas bajos para facilitar la
descongelacion automatica y ahorrar
en el consumo eléctrico.

e no saque los acumuladores de frio del
cesto de congelacion.

6.3 Consejos para la
refrigeracion de alimentos
frescos

Para obtener los mejores resultados:

e no guarde en el frigorifico alimentos
calientes ni liquidos en evaporacion

e cubra o envuelva los alimentos, en
especial si tienen sabores fuertes

e coloque los alimentos de modo que el
aire pueda circular libremente entre
ellos



6.4 Consejos para la
refrigeracion

Consejos Utiles:

e Carne (de todo tipo): guardela en
bolsas de plastico y coléquela en el
estante de vidrio, sobre el cajon de las
verduras.

e Por razones de seguridad, no la
guarde mas de uno o dos dias.

e Alimentos cocinados, platos frios, etc:
cubralos y coléquelos en cualquier
estante.

e Frutasy verduras: una vez lavadas a
fondo, guardelas en los cajones
especiales suministrados al efecto.

e Mantequilla y queso: utilice recipientes
herméticos especiales, papel de
aluminio o bolsas de pléstico para
excluir tanto aire como sea posible.

e Botellas: deben guardarse tapadas
bien en el botellero o en el estante para
botellas de la puerta.

e No guarde en el frigorifico productos
como platanos, patatas, cebollas y
ajos, a menos que estén
empaqguetados.

6.5 Consejos sobre la
congelacion

Para aprovechar al maximo el proceso de
congelacion, tenga en cuenta:

e |a cantidad maxima de alimentos que
puede congelarse en 24 horas se
indica en la placa de caracteristicas;

e ¢l proceso de congelacion requiere 24
horas. No ahada mas alimentos para
congelar durante ese tiempo;

e congele sélo alimentos de maxima
calidad, frescos y perfectamente
limpios;

e divida los alimentos en porciones
pequenas para agilizar el proceso de
congelacion y facilitar la

7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
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descongelacion y uso de las
cantidades necesarias;

e envuelva los alimentos en papel de
aluminio o polietileno y compruebe que
los envoltorios quedan herméticamente
cerrados;

® no permita que alimentos frescos y sin
congelar entren en contacto con
alimentos ya congelados, asi evitara
que aumente su temperatura;

® |os alimentos magros se congelan
mejor que los grasos; la sal reduce el
tiempo de almacenamiento de los
alimentos;

e ¢l hielo que se consume
inmediatamente después de extraerlo
del congelador puede provocar
quemaduras por congelacion en la piel;

® serecomienda etiquetar cada paquete
con la fecha de congelacion para
controlar el tiempo de
almacenamiento.

6.6 Consejos para €l
almacenamiento de alimentos
congelados

Para obtener el maximo rendimiento de
este aparato, debera:

e comprobar que el comerciante ha
mantenido los productos congelados
correctamente almacenados;

e procurar que los alimentos congelados
pasen de la tienda al congelador en el
menor tiempo posible;

e evitar la apertura frecuente de la puerta
o dejarla abierta mas tiempo del
estrictamente necesario;

e |os alimentos descongelados se
deterioran con rapidez y no pueden
congelarse de nuevo;

® no supere el tiempo de
almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.
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7.1 Advertencias generales

PRECAUCION!

Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe el
aparato

@ Este aparato contiene

hidrocarburos en la unidad de
refrigeracion por lo que
cualquier tarea de
mantenimiento o recarga debe
ser realizada por personal
técnico homologado.

@ Los accesorios v las piezas del
aparato no deben lavarse en el
lavavajillas.

7.2 Encendido inicial

PRECAUCION!

Antes de introducir el enchufe
en la toma de corriente y
encender el equipo por primera
vez, deje el aparato en vertical
durante 4 horas como minimo.
De este modo deja tiempo
suficiente para que el aceite
vuelva al compresor. De otro
modo el compresor o los
componentes electronicos
pueden sufrir danos.

7.3 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, debe lavar su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y
jabon neutro para eliminar el tipico olor de
los productos nuevos. A continuacion
seque bien todo.

PRECAUCION!

No utilice detergentes ni polvos
abrasivos, ya que podrian
danar el acabado.

7.4 Limpieza periddica

PRECAUCION!

No mueva, dafe ni tire de los
conductos o cables del interior
del armario.

& PRECAUCION!
Tenga cuidado para no danar
el sistema de refrigeracion.

& PRECAUCION!

Al mover el frigorifico, levantelo
por el borde frontal para no
aranar el suelo.

El equipo debe limpiarse de forma regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabon neutro.

2. Revisey limpie periddicamente las
juntas de la puerta para mantenerlas
limpias y sin restos;

3. Aclare y seque a fondo.

4. Sise puede acceder, limpie el
condensador y el compresor de la
parte posterior del aparato con un
cepillo.

Esa operacion mejorara el rendimiento del

aparato y reducira el consumo eléctrico.

7.5 Descongelacion del
frigorifico

La escarcha se elimina automaticamente
del evaporador del frigorifico cada vez que
se detiene el compresor, durante el
funcionamiento normal. El agua de la
descongelacion se descarga por un canal
hacia un recipiente especial situado en la
parte posterior del aparato, sobre el motor
compresor, desde donde se evapora.

Es importante limpiar periédicamente el
orificio de salida del agua de
descongelacion situado en la mitad del
canal del compartimento frigorifico para
evitar que el agua se desborde y caiga
sobre los alimentos del interior.
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7.6 Descongelacion del Desconecte el aparato de la red
congelador eléctrica.

2. Extraiga todos los alimentos.
El congelador no forma escarcha. Esto 3. Limpie el electrodoméstico y todos
significa que, durante el funcionamiento, SUS accesorios
no se forma escarcha ni en las paredes 4. Deje la puerta o puertas abiertas para
internas del aparato ni sobre los que no se produzcan olores
alimentos. desagradables.
La ausencia de escarcha se debe a la ADVERTENCIA!
continua circulacion del aire frio en el Si el armario va a mantenerse
interior del compartimento impulsado por abierto, procure que alguien lo
un ventilador controlado vigile de vez en cuando para
automaticamente. que los alimentos de su interior
no se estropeen si se
7.7 Periodos de inactividad interrumpe el suministro
) . eléctrico.
Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones:
8. SOLUCION DE PROBLEMAS
ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
8.1 Qué hacer si...
Problema Posible causa Solucién
El aparato no funciona. El aparato esta apagado.  Encienda el aparato.

El aparato no esta correc- Enchufe el aparato correcta-
tamente enchufado a la mente a la toma de corriente.
toma de corriente.

No hay tensién en la toma Enchufe un aparato eléctrico

de corriente. diferente a la toma de cor-
riente. Llame a un electricista
cualificado.
El aparato hace ruido. El aparato no esta bien Compruebe que los soportes
apoyado en el suelo. del aparato descansan sobre
una superficie estable.
La bombilla no funciona. LLa bombilla esta en es- Cierre y abra la puerta.
pera.
La bombilla no funciona. La bombilla es defectuo-  Pdngase en contacto con el
sa. servicio técnico autorizado

mas cercano.

El compresor funciona con- La temperatura esta ajus- Consulte el capitulo de fun-
tinuamente. tada incorrectamente. cionamiento.
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Problema

Posible causa

Solucion

Se han introducido nu-
merosos alimentos para
congelar al mismo tiem-
po.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente
es demasiado alta.

Consulte la tabla de clase cli-
matica en la placa de datos
técnicos.

Los alimentos introduci-
dos en el aparato estaban
demasiado calientes.

Deje que los alimentos se en-
frien a temperatura ambiente
antes de almacenarlos.

La puerta no esta bien
cerrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta".

La funcion FastFreeze es-
ta activada.

Consulte la seccidn “Funcion
FastFreeze”.

El compresor no se pone
en marcha inmediatamente
después de pulsar Fast-
Freeze o tras cambiar la
temperatura.

Esto es normal y no sig-
nifica que exista un error.

El compresor se pone en
marcha después de un cierto
tiempo.

El agua fluye por la placa
posterior del frigorifico.

Durante el proceso de de-
scongelacion automatica,
la escarcha se derrite en
la placa posterior.

Es correcto.

El agua fluye por el interior
del frigorifico.

La salida de agua esta
obstruida.

Limpie la salida de agua.

Los productos impiden
que el agua fluya al colec-
tor de agua.

Asegurese de que los alimen-
tos no entran en contacto
con la placa posterior.

Hay agua en el suelo.

El agua de la descongela-
cién no fluye hacia la ban-
deja de evaporacion sit-

uada sobre el compresor.

Fije la salida de agua de de-
scongelacion a la bandeja de
evaporacion.

No es posible ajustar la
temperatura.

La funcion FastFreeze o
ShoppingMode esta acti-
vada.

Apague manualmente la fun-
cion FastFreeze o Shopping-
Mode, o espere hasta que se
restablezca automaticamente
antes de ajustar la tempera-
tura. Consulte "Funcion Fast-
Freeze o ShoppingMode".

La puerta esta mal alineada
o interfiere con la rejilla de
ventilacion.

El aparato no esta nivela-
do.

Consulte la seccion “Nivela-
cion”,
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Problema

Posible causa

Solucion

LLa temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

El regulador de tempera-
tura no se ha ajustado
correctamente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.

La puerta no esta bien
cerrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta”.

La temperatura de los
productos es demasiado
alta.

Deje que la temperatura de
los productos descienda a la
temperatura ambiente antes
de guardarlo.

Se han guardado muchos
alimentos al mismo tiem-

po.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

La puerta se ha abierto
con frecuencia.

Si es necesario, cierre la pu-
erta.

La funcidn FastFreeze es-
ta activada.

Consulte la seccion “Funcion
FastFreeze”.

No hay circulacion de aire
frio en el aparato.

Compruebe que el aire frio
circula libremente en el apar-
ato.

8.2 Cierre de la puerta

1. Limpie las juntas de la puerta.

2. Sies necesario, ajuste la puerta.
Consulte "Instalacion”.

3. Sies necesario, cambie las juntas
defectuosas. Péngase en contacto
con el servicio técnico.

NSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

9.1 Colocacion

El aparato se puede instalar en un lugar
interior seco y bien ventilado en el que la
temperatura ambiente se corresponda
con la clase climatica indicada en la placa
de caracteristicas del aparato:

8.3 Cambio de la bombilla

El aparato esta equipado con una luz LED
interior de larga duracion.

El dispositivo de iluminacion solo debe ser
sustituido por el servicio técnico. Péngase
en contacto con el servicio técnico.

Clase Temperatura ambiente
climati-

ca

SN +10°C a + 32°C

N +16°C a + 32°C

ST +16°C a + 38°C

T +16°C a + 43°C
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Se puede producir algun
problema de funcionamiento
en algunos modelos cuando se
usan fuera de ese rango. Solo
se puede garantizar el correcto
funcionamiento dentro del
rango de temperatura
especificado. Si tiene cualquier
duda respecto al lugar de
instalacion del aparato,
consulte al vendedor, a nuestro
servicio de atencion al cliente o
al servicio técnico mas
cercano.

9.2 Ubicacion

Instale el aparato alejado de fuentes de
calor, como radiadores, calderas, luz solar
directa, etc. Asegurese también de que el
aire pueda circular sin obstaculos por la
parte trasera del aparato. Para garantizar
el mejor rendimiento, si el aparato se
coloca debajo de un mueble de cocina
colgado en la pared, deje una distancia
minima de 100 mm entre la parte superior
del aparato y el mueble de pared . Sin
embargo, no conviene colocar el aparato
debajo de muebles de pared. La base del
aparato esta provista de una o varias
patas ajustables para garantizar un
nivelado correcto del mismo.
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9.3 Conexion eléctrica

e Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la
frecuencia indicados en la placa de

datos técnicos se corresponden con el
suministro de la vivienda.

e El aparato debe conectarse a tierra. El
enchufe del cable de alimentacion se
suministra con un contacto para tal fin.
Si la toma de red de la vivienda carece
de conexion a tierra, conecte el
aparato a una toma de tierra conforme
con la normativa, después de consultar
a un electricista profesional

e FEl fabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

e Este aparato cumple las directivas
CEE.

9.4 Separadores traseros

Encontrara los dos separadores en la
bolsa que contiene la documentacion.

1. Afloje el tornillo.

2. Encaje el separador debajo del tornillo.

3. Gire el separador a la posicién
derecha.

4. Apriete de nuevo los tomillos.

9.5 Nivelacion

Al colocar el aparato compruebe que
queda nivelado. Esto se puede conseguir
utilizando las dos patas ajustables de la
parte inferior delantera.




9.6 Cambio del sentido de
apertura de la puerta

ADVERTENCIA!

Desenchufe siempre el aparato
antes de llevar a cabo
cualquier operacion.

& PRECAUCION!

1.

Los procedimientos que se
indican a continuacion
requieren la ayuda de otra
persona que sujete bien las
puertas del aparato durante
todo el proceso.

Abra la puerta y vacie los estantes.

2. Desatornille los tomnillos de la bisagra

superior (1).

o o » 0

Extraiga la puerta del pivote de la
bisagra intermedia (2).

Coloque la tapa de la bisagra superior
en los orificios del lado contrario.
Desatornille los tornillos de la bisagra
intermedia (3).

Retire los tacos de la parte superior de
ambas puertas y coldquelos en el otro
lado.

Extraiga la puerta inferior del pivote de
la bisagra inferior (4).
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Desatornille el pivote de la bisagra
inferior (5) y atornille el pivote de dicha
bisagra (6) en el taladro izquierdo de la
bisagra inferior.

Desatornille los tornillos de la bisagra
inferior y extraiga la bisagra.

. Desatornille los tacos de la tapa

inferior y atornillelos en el orificio del
lado contrario (7).

. Cologue la bisagra inferior en el lado

contrario y atornillela (8).
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12. Coloque la puerta inferior en el pivote
de la bisagra inferior (9).

13. Desatornille los tacos de la tapa
central y atornillelos en el orificio del
lado contrario (10).

14. Coloque la bisagra central en el lado
contrario y atornillela (11).

15. Coloque la puerta superior en el pivote
de la bisagra intermedia (12).

16. Coloque la bisagra superior en la
puerta y atornillela (13).

17. Acople las asas de la puerta y
enchufes en el lado opuesto.

*&a

o

N (
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Finalmente, compruebe que:
e Todos los tornillos estan
apretados.
e | ajunta magnética se
adhiere al mueble.
e |a puerta abre y cierra
correctamente.
Es posible que la junta no
encaje a la perfeccion en el
mueble si la temperatura
ambiente es baja (es decir, en
invierno). En tal caso, espere
hasta que la junta se fije al
mueble de forma natural. Si
prefiere no realizar los
procedimientos anteriores,
pdngase en contacto con el
centro de servicio técnico mas
préximo. El personal del centro
de servicio técnico cambiara el
sentido de apertura de las
puertas con gastos a su cargo.

NFORMACION TECNICA

10.1 Datos técnicos

10.

Alto mm 1845
Ancho mm 595
Fondo mm 642
Tiempo de elevacion horas 18
Tension Voltios 230 - 240
Frecuencia Hz 50

La informacion técnica se encuentra en la exterior o interior del aparato, y en la
placa de datos técnicos situada en el lado etiqueta de consumo energético.

11. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

de reciclaje local 0 péngase en contacto

) . . ™,
Recicle los materiales con el simbolo TO. - M
con su oficina municipal.

Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para reciclarlo.
Ayude a proteger el medio ambiente y la
salud publica, asf como a reciclar residuos
de aparatos eléctricos y electronicos. No
deseche los aparatos marcados con el

simbolo E junto con los residuos
domeésticos. Lleve el producto a su centro



38

www.electrolux.com

ICINDEKILER

1. GUVENLIK BILGILERL. c...coioviiieeceeie et 39
2. GUVENLIK TALIMATLARI. ......oveiviieierieeieieies et 40
3. URUN TANIMI...coievieeeeeie et 42
4. CALISTIRMA ...ttt 43
5. GUNLUK KULLANIM.......ooiviiiieieeieiiieeeeieieeesesee s 43
6. IPUCLARI VE YARARLI BILGILER.......cocuciiiiieieieieeeecie e 46
7. BAKIM VE TEMIZLIK. ..ot 47
8. SORUN GIDERME.......cctiiiiiiiieei et 48
Q. IMONTAU et 51
10. TEKNIK BILGILER ...t e 54

SIZI DUSUNUR
Bir Electrolux cihazi aldiginiz igin tesekkdrler. Size onlarca yillik profesyonel
deneyim ve yenilik sunan bir Uriin tercih ettiniz. Sizi distnerek tasarlanan yaratici
ve sik bir Griin. Bu urdnu her kullandiginizda, daima en iyi sonuclari
alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.
Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

& Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
@ www.electrolux.com

g Uriiniintizi daha iyi servis icin kaydedin:
a/ www.registerelectrolux.com

Cihaziniz icin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% ahn:

www.electrolux.com/shop
MUSTERI HiZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parca kullaniimasini tavsiye ederiz.
Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu
kontrol edin: Model, PNC, Seri Numarasi.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.
& Dikkat / Uyari Guvenlik bilgileri
Genel bilgiler ve tavsiyeler
(%) Cevreyle ilgili bilgiler
Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. /A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs bir montajin ve
kullanimin yaralanma ve hasara neden olmasi
durumunda sorumluluk kabul etmez. Talimatlari daha
sonra da kullanmak icin saklayin.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gavenligi

- Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek
tehlikeler hakkinda talimat, gdzetim veya bilgi
verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri ¢gocuklar ve fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitesi dusuk veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.

- TUm ambalaj malzemelerini ¢ocuklardan uzak tutun.

- Temizlik ve bakimi, gézetim altinda bulunmadiklari
muiddetce cocuklar tarafindan yapilmamalhdir.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz asagidaki gibi, ev ve benzeri alanlarda
kullanilmak Gzere tasarlanmistir:

- Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger ¢alisma
ortamlarindaki ¢alisanlari i¢in yapilmis mutfak
bolimleri

- Otel, motel ve diger konaklama tarzi yerlerdeki
musteriler tarafindan

- Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki
havalandirma menfezlerinin tikanmasini 6nleyin.

- Eritme surecini hizlandirmak igin Uretici tarafindan
Onerilenin disinda mekanik bir alet veya baska suni bir
yontem kullanmayin.

- Sogutucu devresine zarar vermeyin.

- Uretici tarafindan énerilen tipte olmadiklari stirece,
cihazin yiyecek saklama bdlmelerinde elektrikli
cihazlar kullanmayin.

- Cihazi temizlemek icin su spreyi ve buhar
kullanmayin.
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Cihazi yumusak, nemli bir bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin. Asindirici Grtnleri, asindirici
temizleme bezlerini, ¢gozuculeri veya metal cisimleri
kullanmayin.

Yanici itici gazl aerosol teneke kutular gibi patlayici
maddeleri bu cihazda saklamayin.

Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir
kazanin meydana gelmesine engel olmak igin, ilgili
degisim Uretici, servis merkezi veya benzer nitelikteki
kalifiye bir kisi tarafindan gercgeklestiriimelidir.
Cihazda bir buzmatik veya su sebili varsa, bunlari
sadece icilebilir su ile doldurun.

Cihaza bir su baglantisi gerekiyorsa, sadece icilebilir
su kaynagina baglayin.

Giris su basinci (minimum ve maksimum), 1 bar (0,1
MPa) ve 10 bar (1 MPa) arasinda olmalidir

2. GUVENLIK TALIMATLARI

21 Montaj * Bu cihazi, insaat alanlari, garajlar
veya sarap mahzenleri gibi cok nemli
UYARI! veya ¢ok soguk yerlerde monte
Cihazin montaji sadece etmeyin.
kalifiye bir kisi tarafindan
yapilmaldir. 2.2 Elektrik baglantisi
Tdm ambalajlar ¢ikarin. UYARI!
Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya Yangin ve elektrik carpmasi
da kullanmayin. riski vardir.
Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarina uyun. » Cihaz topraklanmaldir.
Agir oldugundan, cihazi tasirken « Tum elektrik baglantilar kalifiye bir
daima dikkat edin. Her zaman elektrik teknisyeni tarafindan
glvenlik eldivenleri kullanin. yapiimahdir.
Cihaz gevresinde hava sirkiilasyonu  Bilgi etiketindeki elektrik bilgilerinin
oldugundan emin olun. elektrik beslemesine uygun
Cihazi elektrik beslemesine oldugundan emin olun. Aksi durumda,
baglamadan 6nce en az 4 saat bir elektrik teknisyenini arayin.
bekleyin. Bu islem, yagin kompresore * Her zaman dogru monte edilmis,
geri akmasini saglar. darbeye dayanikli bir priz kullanin.
Cihazi, radyatorler, firinlar, ankastre » Priz gogalticilar ve uzatma kablolari
firin ya da ocaklarin yakinina monte kullanmayin.
etmeyin. » Elektrik aksamlarina (6r., fis, elektrik
Cihazin arkasi duvara dénik kablosu, kompresor) zarar
olmahdir. vermemeye 6zen gosterin. Elektrik
Dogrudan giines 1s1d1 alan yerlere aksamini degistirmek igin yetkili
cihazi monte etmeyin. servise ya da bir elektrikgiye

basvurun.



« Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

» Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Montajdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

* Cihazi kapatmak icin elektrik
kablosunu ¢ikarirken kablodan
¢ekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.

2.3 Kullanim

UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik
garpmasi ya da yangin riski
vardir.

* Bu cihazin teknik 6zelliklerini
degistirmeyin.

« Uretici tarafindan 6nerilmedigi strece
elektrikli cihazlari (6r., dondurma
makineleri) cihaz igine koymayin.

* Sogutucu devreye zarar vermemeye
dikkat edin. Yiksek diizeyde cevresel
uyumluluga sahip bir dogal gaz olan
izobltan (R600a) icerir. Bu gaz
yanicidir.

* Sogutucu devrede hasar olursa,
odada alevlerin ve atesleme
kaynaklarinin olmadigindan emin
olun. Odayi iyice havalandirin.

» Sicak maddelerin cihazin plastik
parcalarina temas etmesine izin
vermeyin.

* Gazli igecekleri dondurucu bélmesine
koymayin. Bu durum igecek
kutusunda basing olusturacaktir.

* Yanici gaz ve siviyi cihazda
saklamayin.

» Cihazin igine, Uzerine veya yakinina
yanici Urlnler ya da yanici Urlinlerle
1slanmis esyalar koymayin.

«  Kompresore ya da yogusturucuya
dokunmayin. Bunlar sicaktir.

« Elleriniz 1slak ya da nemli ise
dondurucu bélmesinden yiyecekleri
¢tkarmayin ya da bunlara
dokunmayin.

* Buzlu sekerleri cihazdan
cikardiginizda hemen yemeyin. Birkag
dakika bekleyin.

* Co6zllmus olan yiyecegi yeniden
dondurmayin.

* Dondurulmus yiyecegin paketi
Ustlindeki saklama talimatlarina uyun.
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2.4 Bakim ve temizlik

UYARI!
Yaralanma ve cihazin zarar
gorme riski s6z konusudur.

« Bakim isleminden 6nce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik fisini prizden
cekin.

* Bu cihaz, sogutma lnitesinde
hidrokarbonlar igerir. Unitenin bakim
ve sarj islemleri sadece kalifiye bir
personel tarafindan yapilmalidir.

» Cihazin tahliyesini diizenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikali ise, buzu
¢6zUImUs su cihazin alt kisminda
toplanir.

2.5 Elden ¢lkarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

» Cihazin fisini prizden gekin.

» Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini dnlemek igin kapiyi
¢ikarin.

* Bu cihazin sogutucu devresi ve
yalitim maddeleri ozon dostudur.

* Yalitim kdpUgu yanici gaz igerir.
Cihazi nasil dogru sekilde elden
gikaracaginiza iliskin bilgi igin
belediyenize basvurun.

 Isi esanjoriiniin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye
dikkat edin.

Uretici / ihracatg :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Uriinlerinde ise 10
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yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya parca temini ve bakim suresini ifade
ithalat¢i firmanin cihazinizla ilgili yedek eder.

3. URUN TANIMI

3.1 Uriine genel bakis
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4. CALISTIRMA

4.1 Kontrol paneli
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4.2 Cihazin acilmasi

Elektrik fisini prize takin.

4.3 FastFreeze fonksiyonu

FastFreeze fonksiyonunu FastFreeze
tusuna basarak etkinlestirebilirsiniz.

Sembol FastFreeze gostergesine karsilik
gelen LED yanar.

FastFreeze fonksiyonunu FastFreeze
tusuna tekrar basarak
etkinlestirebilirsiniz.

FastFreeze gostergesi sonecektir.
Bu fonksiyon 52 saat sonra
otomatik olarak durur.

4.4 Sicakhgin ayarlanmasi

Cihazi galistirmak igin sicaklik ayar
tusuna istediginiz sicakligin LED 1s1g1

5. GUNLUK KULLANIM

5.1 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Dondurucu bdlmesi, taze yiyeceklerin
dondurulmasi, dondurulmus ve derin
dondurulmus yiyeceklerin uzun sureli
muhafazasi igin uygundur.
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Sicaklik géstergeleri LED
FastFreeze
Sicaklik ayari

yanincaya kadar basmaya devam edin.
Secim ilerleyen bir sekilde, 2°C'den
8°C'ye kadar artar.

Ik tusa dokunusta gercek ayar LED
yanip sénmeyi surdurur.

Tusa dokunuldugunda ayarlanan sicaklk
1 konumuna gider. ilgili LED bir siire
yanip sénecekiir.

Istenen sicaklik segilene dek ayar tusuna
dokunun. Ayar sabitlenecektir

En soguk ayar: +2°C. En
sicak ayar: +8°C. Orta
seviyede bir ayar genellikle en
uygun olanidir.

Ancak tam ayar, cihaz igindeki sicakligin
asagidaki hususlara baglh oldugu dikkate
alinarak secilmelidir:

* Oda sicakhgi.

» cihaz kapisinin agilma sikligi

» cihaza konan yiyecek miktari

+ cihaz konumu.

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
dondurulacak olan yiyecekleri dondurucu
bdlmesine yerlestirmeden 6nce
FastFreeze fonksiyonunu en az 24 saat
calistirin.

Dondurulacak olan taze yiyecegi (alt
bolim) yerlestirin.
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24 saatte dondurulabilecek maksimum
yiyecek miktari, cihazin iginde bulunan
bilgi etiketi (zerinde yazar.

Dondurma islemi 24 saat surer: Bu slre
boyunca, dondurulmak Gzere baska bir
yiyecek koymayin.

Dondurma islemi tamamlandigi zaman,
istemis oldugunuz sicakliga geri
ayarlayin (bkz. "FastFreeze")

Bu durumda, sogutucu
bdélmesi sicakligi 0°C'nin
altina dusebilir. Béyle bir
durumla karsilasirsaniz,
sicaklik ayar digmesini daha
sicak bir ayara getirin.

5.2 Dondurulmus yiyeceklerin
muhafazasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli
bir stire kullanim disi biraktiktan sonra,
yiyecekleri dondurucuya yerlestirmeden
once cihazi en az 2 saat FastFreeze
fonksiyonu galisiyorken agik birakin.

Cok fazla miktarda yiyecek muhafaza
edilecekse, en iyi performansi elde
etmek icin cihazin tum ¢cekmecelerini
cikarin ve yiyecekleri cam rafa yerlestirin.

Kazara buz ¢ézme islemi
uygulanmasi halinde, érnegin
bir elektrik kesintisinden
dolayi; e@er elektrik kesintisi,
teknik veriler bélimiinde
"Baslatma suresi" basligi
kisminda belirtilen streden
daha uzun surerse, buzu
gozulen yiyecek hemen
tuketilmeli veya derhal
pisiriimelidir ve sonra yeniden
dondurulmalidir (soguduktan
sonra).

5.3 Buz ¢ézme

Derin dondurulmus veya normal donmus
gidalar kullaniimadan énce, sogutucu
bdlmesinde veya oda sicakliginda (bu
islem icin gereken sureye bagl olarak)
eritilebilir.

Kuguk hacimli donmus gidalar,
dondurucudan ¢ikartilir gikartilmaz
donmus haldeyken bile pisirilebilir: boyle

bir durumda, pisirme islemi biraz daha
uzun surecektir.

5.4 Sicaklik gostergesi

Bu cihaz Fransa'da
satilmaktadir. Bu Ulkede
yuruarlikte olan kanunlar
geregince cihaz, en soguk
bdlgesini belitmek amaciyla
buzdolabinin alt bdimesine
yerlestirilimis 6zel bir aygit
(sekle bakin) ile tedarik

edilmelidir.

5.5 FREESTORE fonksiyonu

FREESTORE fonksiyonu yiyeceklerin
daha gabuk sogutulmasini ve bélmedeki
sicakligin daha esit bir sekilde
dagilmasini saglar.

Ortam sicakligi 25°C'yi asinca
FREESTORE fonksiyonunu
galistirin.

FREESTORE fonksiyonunu calistirmak
icin (A) digmesine basin.
(B) yesil 1s131 yanar.

/




5.6 Kapi raflarinin
konumlandiriimasi

Cesitli boyutlardaki yiyecek paketlerini
yerlestirebilmek icin, kapi raflari farkl
yuksekliklere ayarlanabilir.

1. Raf yerinden gikincaya kadar oklarin
yoninde kademe kademe ¢ekin.
2. Gerekiyorsa yeniden yerlestirin.

Dogru hava devirdaimi igin alt
kapi rafini hareket ettirmeyin.

5.7 Hareketli raflar

Buzdolabinin yan panellerinde, raflari
istediginiz gibi yerlestirmenize olanak
veren bir dizi raf destegi bulunmaktadir.

Cikarilmalarini saglamak igin bazi raflar
arka kenara kadar kaldiriimalidir.

Dogru hava devridaimi
saglamak igin, sebze
cekmecesinin lzerinde
bulunan cam rafi gikarmayin.
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5.8 Sise rafi

Siseleri, d6nceden konumlandirilmis rafa
(siselerin agzi 6ne gelecek sekilde)
yerlestirin.

Sadece kapali siseleri
yerlestirin.

5.9 Dondurucu sepetlerinin
dondurucudan gikariimasi

Dondurucu sepetlerinin kazara
yerlerinden gikmalarini veya dusmelerini
Onleyen bir hareket sinirlayicisi vardir.
Dondurucudan ¢ikarirken sepeti
kendinize dogru ¢ekin ve sonuna kadar
geldikten sonra, 6n kismini yukari
kaldirarak sepeti ¢ikarin.

Sepeti yerine geri takarken,
dondurucudaki yerine oturtmak igin 6n
kismini hafifge kaldirin. Ug noktalarin



www.electrolux.com

Ustline geldiginizde, sepetleri yerlerine
bastirarak oturtun.

6.1 Normal calisma sesleri

Asagidaki seslerin ¢alisma sirasinda
duyulmasi normaldir:

» Sogutucu pompalandiginda,
bobinlerden gelen hafif bir galkalanma
ve fokurdama sesi.

* Sogutucu pompalandiginda
kompresorden gelen bir fan galismasi
ve titresim sesi.

» Termik genlesme (dogal ve tehlikeli
olmayan bir durum) nedeniyle cihazin
icinden gelen ani bir catlama sesi.

»  Kompresor agildiginda veya
kapandiginda isi ayarlayici
mekanizmadan gelen hafif bir tikirti.

6.2 Enerji tasarrufuyla ilgili
ipuclari

» Cihazin kapisini sikga agmayin veya
kesinlikle gerekmedikce acgik
birakmayin.

» Eger ortam sicakhgi yuksekse, I1si
ayar digmesi dusik bir sicakliga
ayarlanmissa ve cihaz tam dolu
durumdaysa, kompresér devamli
galisabilir ve bu da buharlastirici
devresinde karlanmaya veya
buzlanmaya neden olabilir. Béyle bir
durumda, otomatik buz ¢ézme
isleminin devreye girerek elektrik
tuketiminden tasarruf saglanmasi igin
IsI ayar digmesini daha sicak bir
ayara getirin.

» Varsa, dondurucu sepetinden
sogutucu akdleri ¢gikarmayin.

6.3 Taze yiyeceklerin
sogutulmasiyla ilgili tavsiyeler

En iyi performansi elde etmek igin:

» sicak yiyecekleri veya buharlasan
sivilari buzdolabina koymayin

» yiyecekleri kapatin veya sarin
(6zellikle de keskin bir kokusu varsa)

» vyiyecekleri, etrafinda hava rahatga
dolasacak sekilde yerlestirin

6. IPUCLARI VE YARARLI BILGILER

6.4 Sogutma tavsiyeleri

Faydali tavsiyeler:

« Et (her trli): polietilen torbalara
koyun ve sebze gekmecesinin
Ustlindeki cam rafa yerlestirin.

« Guvenlik agisindan, bu sekilde
sadece bir veya iki gin muhafaza
edin.

» Pismis yiyecekler, soguk yemekler,
vb..: bunlar, agzi kapali olmak
suretiyle herhangi bir rafa
yerlestirilebilir.

* Meyve ve sebzeler: bunlar iyice
temizlenmeli ve temin edilmis 6zel
cekmecelere yerlestiriimelidir.

« Tereyagi ve peynir: bunlar, igine
havanin mimkiin oldugunca
girmemesi igin 6zel hava gegirmez
kaplara konulmali veya aliminyum
folyoya sarilmali ya da polietilen
torbalara konulmalidir.

« Siseler: bunlar, agizlarina kapak
takilarak ya sise rafinda ya da kapi
sise rafinda saklanmalidir.

* Muzlar, patatesler, soganlar ve
sarimsaklar (paketli degilse),
buzdolabina konulmamalidir.

6.5 Dondurma tavsiyeleri

Birgok dondurma isleminde size yardimci
olacak bazi 6nemli tavsiyeler asagida
verilmektedir:

* 24 saatte dondurulabilecek
maksimum yiyecek miktari, bilgi
etiketinde belirtiimektedir;

* dondurma islemi 24 saat siirer. Bu
sure boyunca, dondurulmak Uzere
baska bir yiyecek konulmamalidir;

» sadece birinci kalite, taze ve iyi
temizlenmis yiyecekleri dondurun;

* hizli ve tamamen donmasini ve buzu
eridikten sonra sadece tiketilecek
miktarda tliketilebilmesini saglamak
icin yiyecekleri kiiglik porsiyonlara
bélin;

 vyiyecekleri aliminyum folyoya veya
polietilene sarin ve bu yaptiginiz



paketin hava gegirmez oldugundan
emin olun;

« taze veya donmamis yiyeceklerin
onceden donmus yiyeceklere temas
etmesine, dnceden donmus
yiyeceklerdeki sicakliklarin artmasina
neden olacag! igin izin vermeyin;

« yagsiz yiyecekler yagl yiyeceklere
oranla daha iyi ve daha uzun sire
saklanabilir; tuz, yiyeceklerin saklama
omrinu kisaltir;

* eger buzlar dondurucu bélmesinden
cikarildiktan hemen sonra tiketilirse,
ciltte soguk yaniklarina neden olabilir;

« yiyeceklerin muhafaza sirelerini
kontrol edebilmek amaciyla, her bir
yiyecek paketinin lizerine
dondurucuya konulma tarihini
yazmaniz tavsiye edilir.

6.6 Donmus yiyeceklerin
muhafazasiyla ilgili tavsiyeler
Bu cihazdan en iyi performansi elde

etmek icin, asagidaki hususlara dikkat
etmelisiniz:

7. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

7.1 Genel uyarilar

DIKKAT!

Herhangi bir bakim islemi
yapmadan 6nce, cihazin fisini
prizden gekin.

@ Bu cihazin sogutucu
birimlerinde hidrokarbonlar

bulunmaktadir; dolayisiyla
bakim ve sarj islemleri sadece
yetkili teknisyenler tarafindan
yapiimahdir.

@ Cihazin aksesuarlari ve
parcalari, bulasik makinesinde
yikamak igin uygun degildir.
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» piyasada donmus halde satilan
yiyeceklerin satici tarafindan uygun
sekilde muhafaza edilmis oldugundan
emin olun;

* donmus yiyeceklerin, yiyecegin
satildigi magazadan dondurucunuza
mumkun olan en kisa surede
aktariimasini saglayin;

» cihazin kapisini gok sik agmayin veya
gerektiginden fazla agik birakmayin;

* buz ¢ézme islemi uygulandiginda,
yiyecekler hizla bozulabilir ve tekrar
dondurulamaz;

 yiyecek Ureticisinin belirttigi muhafaza
surelerini asmayin.

7.2 ilk glic agma

DIKKAT!

Elektrik fisini ¢ikisa takip
kabini ilk kez agmadan dénce,
cihazi en az 4 saat boyunca
dik konumda birakin. Bu,
yagin kompresore donmesi
icin yeterli zamani
saglayacaktir. Aksi takdirde,
kompresor veya elektronik
aksam hasar gorebilir.

7.3 i¢ kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, yeni bir
Uriiniin sahip oldugu tipik kokuyu
gidermek igin cihazin i¢ kisminin ve dahili
aksesuarlarinin ilik su ve biraz notr
sabun kullanarak yikanip ve daha sonra
iyice kurulanmasi gerekir.
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DIKKAT!

Cihazin kaplamasina zarar
verdiklerinden dolayi, deterjan
veya asindirici toz temizlik
Urtnleri kullanmayin.

7.4 Periyodik temizlik

DIKKAT!

Kabinin igerisindeki borulari
ve/veya kablolari gekmeyin,
oynatmayin veya zarar
vermeyin.

& DIKKAT!
Sogutma sistemine zarar

vermemeye dikkat edin.

& DIKKAT!
Yuzeyin gizilmemesi igin

kabini tasirken kabini 6n
kenarindan kaldirin.

Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir:

1. Cihazin i¢ kismini ve aksesuarlarini
ihk su ve biraz beyaz sabun
kullanarak temizleyin.

2. Temiz ve kirden arinmis kalmalarini
saglamak igin kapi contalarini diizenli
olarak kontrol edip silerek temizleyin.

3. lyice durulayip, kurulayin.

4. Varsa, cihazin arka tarafindaki
yogusturucuyu ve kompresori bir
firca ile temizleyin.

Bu islem, cihazin performansini artirir ve

elektrik tiketimini azaltir.

7.5 Sogutucunun buzunun
¢ozllmesi

Sogutucu bdélmesinin evaporatériinde
olusan buzlanma, normal kullanim
esnasinda motor kompresori her
durdugunda otomatik olarak giderilir.
Eriyen su, bir kanal vasitasiyla motor
kompresori Gzerinden gegerek
buharlastirildigi yer olan cihazin arka
tarafindaki 6zel bir kaba bosaltilir.

8. SORUN GIDERME

UYARI!
Glvenlik bolimlerine bakin.

Suyun tasmasini ve icerdeki yiyeceklerin
Uzerine damlamasini 6nlemek igin,
sogutucu bolmesi kanalinin ortasindaki
buz ¢ézme suyu tahliye deliginin
periyodik olarak temizlenmesi nemlidir.

7.6 Dondurucunun buzunun
¢ozllmesi

Dondurucu bdlmesi buzlanmaz (no-frost)
Ozelliktedir. Yani, ¢alisirken ne
panellerinde ne de yiyeceklerin tzerinde
buzlanma ve karlanma yapmaz.

Buzun olusmamasinin nedeni, soguk
havanin bélme igerisinde otomatik
kontrolll bir fan sayesinde devamli
devridaim ettirilmesidir.

7.7 Kullanim disi olan sireler

Cihaz uzunca bir siire
kullanilmayacaksa, asagidaki 6nlemleri
alin:

1. Cihazin elektrik beslemesini kesin.

2. licindeki tiim yiyecekleri cikarin.

3. Cihazi ve tim aksesuarlarini
temizleyin.

4. Kotl kokularin olusmasini 6nlemek
icin kapisini/kapilarini hafif aralik
birakin.

UYARI!

Kabin kapali tutulacaksa, bir
elektrik kesintisi durumunda
icindekilerin bozulmasini
onlemek igin birilerinden ara
sira kontrol etmesini isteyin.
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Problem

Muhtemel neden

Coziim

Cihaz calismiyor.

Cihaz kapalidir.

Cihazi agin.

Cihazin fisi prize dogru
sekilde takili degildir.

Fisi prize dogru bir sekilde
takin.

Prizde elektrik yoktur.

Prize baska bir elektrikli ci-
haz takin. Kalifiye bir elek-
trikgi cagirin.

Cihaz gurulttla ¢alisiyor.

Cihaz dizgun sekilde
desteklenmemistir.

Cihazin saglam durup dur-
madigini kontrol edin.

Lamba calismiyor.

Lamba bekleme modun-
dadir.

Kapiyi kapatip agin.

Lamba ¢alismiyor.

Lamba arizaldir.

Size en yakin Yetkili Servis
Merkezi ile irtibata gegin.

Kompresor devamli calis-
Iyor.

Sicaklik yanlis ayarlan-
mistir.

"Calistirma" bélimine ba-
kin.

Dondurulacak ¢ok miktar-
daki gida Urint, dondur-
ucuya ayni anda konul-
mustur.

Birka¢ saat bekleyin ve sica-
klig1 tekrar kontrol edin.

Oda sicakhgi ¢cok yiik-
sektir.

Bilgi etiketindeki iklim sinifi
tablosuna bakin.

Cihaza konulan gida ir-
Unleri gok sicakken ko-
nulmustur.

Dondurucuya koymadan
once gida drlnlerinin oda si-
cakligina gelmesini bekleyin.

Kapak dogru kapatiima-
mistir.

"Kapinin kapatiimasi" bolu-
mune bakin.

FastFreeze fonksiyonu
aciktir.

"FastFreeze fonksiyonu" bo-
[imane bakin.

FastFreeze 6Jesine bas-
tiktan sonra ya da sicaklik
degistirildikten sonra kom-
presor hemen calismaya
baslamiyor.

Bu normaldir, bir sorun
oldugu anlamina gelmez.

Kompresor belirli bir siire
sonra ¢alismaya baslar.

Sogutucunun arka panelin-
den su akiyor.

Otomatik buz ¢gbzme isle-
mi esnasinda, buzlar ar-
ka panelde erir.

Bu normaldir.

Sogutucunun igine su akiy-
or.

Su cikisi tikahdir.

Su cikisini temizleyin.
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Problem

Muhtemel neden

Coziim

Cihazin igindeki gida ur-
Unleri, suyun su toplayici-
sina akmasini engelliyor-
dur.

Cihazin igindeki gida uriin-
lerinin arka panele temas et-
mediginden emin olun.

Yere su akiyor.

Eriyen su cikisi, kompre-
sorun ustindeki buhar-
lasma tablasina bagli
degildir.

Eriyen su cikisini buharlas-
ma tablasina takin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

FastFreeze veya Shop-
pingMode fonksiyonu
aciktir.

FastFreeze veya Shopping-
Mode fonksiyonunu elle ka-
payin ya da fonksiyon oto-
matik olarak sifirlanana dek
sicakhgi ayarlamak igin be-
kleyin. "FastFreeze veya
ShoppingMode fonksiyonu"
bélimune bakin.

Kap1 yanlis hizalanmistir
veya havalandirma izgara-
sini engelliyordur.

Cihaz dengelenmemistir.

"Seviye ayarlamasi" bolu-
mine bakin.

Cihazin igindeki sicaklik
cok dusik/ytksek.

Sicaklik ayar digmesi
dogru ayarlanmamistir.

Daha ytuksek/dusuk bir sica-
klik ayarlayin.

Kapak dogru kapatiima-
mistir.

"Kapinin kapatiimasi" boli-
mune bakin.

Gida urunlerinin sicakligi
cok yliksektir.

Gida urinlerini koymadan
once sicakliklarinin oda si-
cakligina diismesini be-
kleyin.

Cihaza ayni anda birgok
gida Urdnd konulmustur.

Ayni anda daha az gida UrU-
nu koyun.

Kapi ¢ok sik agiliyordur.

Sadece gerektiginde kapiyi
agin.

FastFreeze fonksiyonu
agiktir.

"FastFreeze fonksiyonu" bo-
limadne bakin.

Cihazda soguk hava do-
lasimi yoktur.

Cihazda soguk hava dolasi-
mi oldugundan emin olun.

8.2 Kapinin kapatiimasi

1. Kapi contalarini temizleyin.
2. Gerekirse kapiyi ayarlayin. "Montaj"

bolimine bakin.

3. Gerekirse sorunlu kapi contalarini
degistirin. Yetkili servisi arayin.

8.3 Lambanin degistiriimesi

Cihaz, uzun 6mirld bir LED ig 1sik ile
donatiimistir.

Aydinlatma cihazinin sadece servis
tarafindan degistirilmesi gerekir. Yetkili
servise danisin.



9. MONTAJ

TURKGE 51

UYARI! VN7 7z
Guvenlik boltimlerine bakin. IR |
R
9.1 Konumlandirma o j
Bu cihaz, cihaz tzerindeki bilgi etiketinde
belirtilen iklim sinifina uygun ortam n
sicakligina sahip, kuru ve iyi ’
havalandirilan bir i¢ mekana monte A
edilebilir. Bilgi etiketinde su bilgiler yer
alir:
= £
iklim si- Ortam sicakhg: §' | |
nifi o
%
SN +10°Cila + 32°C
N +16°Ciila + 32°C 9.3 Elektrik baglantisi
ST +16°C ila + 38°C » Cihazin fisini prize takmadan 6nce,
T +16°C ila + 43°C bilgi etiketinde yazil voltaj ve frekans

Bu araligin disinda galistirilan
bazi modellerde bir takim islev
sorunlari yasanabilir. Dogru
galisma, yalnizca belirtilen
sicaklik araliginda garanti
edilebilir. Cihazi nereye monte
etmeniz gerektigi hakkinda
sUpheleriniz varsa lutfen
saticiya, musteri
hizmetlerimize veya en
yakindaki yetkili servise
basvurun.

9.2 Yerlestirme

Cihaz, kalorifer, 1sitici kazan, dogrudan
gelen guines 15131 gibi 1sI kaynaklarindan
yeterince uzaga monte edilmelidir.
Havanin, kabinin arka tarafinda rahatca
devridaim yapabildiginden emin olun. En
iyi performansi elde etmek icin, eger
cihaz bir asma tavan altina monte
edilmisse, cihaz kabininin Ustl ile duvar
arasindaki minimum bosluk en az 100
mm olmalidir. Buna ragmen, ideal olarak
cihaz asma tavan altina
yerlestiriimemelidir. Kabinin altindaki
ayarlanabilir ayaklarin biri veya birkagi
kullanilarak dogru seviye ayari elde
edilir.

degerlerinin evinizin elektrik
beslemesininki ile ayni oldugundan
emin olunuz.

» Cihaz topraklanmalidir. Elektrik
kablosunun fisi bu amaca yonelik
olarak bir kontak ile donatiimistir.
Eger evin elektrik prizi toprakh
degilse, ylrlrlikteki kanunlara uygun
olarak ve kalifiye bir elektrikgiye
danisarak cihazi ayri bir toprak
hattina baglayiniz.

» Uretici firma, yukarida belirtilen
guvenlik dnlemlerine uyulamamasi
halinde sorumluluk kabul etmez.

* Bucihaz, E.E.C. yonergeleri ile
uyumludur.

9.4 Arka aralayicilar

Torbada belgelerle birlikte iki adet
aralayici bulabilirsiniz.

Vidayi sokun.

Aralayiciyi vidanin altina yerlestirin.
Aralayiciy1 dogru konuma getirin.
Vidalari tekrar sikin.

PoONM=
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9.5 Seviye ayarlamasi

Cihazi yerlestirirken diz durmasini
saglayin. Bu, 6n-alt kisimdaki iki
ayarlanabilir ayakla gerceklestirilebilir.

3. Kapiyi orta mentese piminden (2)
cikarin.

4. Ust mentese kapaklarini karsi tarafa
yerlestirin.

5. Orta mentese (3) vidalarini sokin.

6. Her iki kapinin st kisimlarindaki
tapalari ¢ikarin ve diger tarafa alin.

7. Alt kapiyi, alt mentese piminden (4)
cikarin.

9.6 Kap! agilma yénunin
degistiriimesi
UYARI!
Herhangi bir islem yapmadan
once, cihazin fisini prizden /
cekin. — | 4
DIKKAT! ™

& Asagidaki islemlerin r
gergeklestiriimesi sirasinda,

cihazin kapilarini saglam bir — o
sekilde tutacak biriyle 8. Alt mentese pimini (5) sokiin ve alt

calismanizi tavsiye ederiz. mentese pimini (6) alt mentesenin sol
' taraftaki deligine vidalayin.

1. Kapiyi agin ve raflari bosaltin.
2. Kapi Ust mentesesinin (1) vidalarini
sokin.
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9. Alt mentese vidalarini sokin ve
menteseyi (8) gikarin.

10. Alt kapak tapalarini sékin ve bunlari
karsi taraftaki (7) delige vidalayin.

11. Alt menteseyi karsi tarafa yerlestirin
ve vidalarla (8) sabitleyin.

12. Alt kapiyi, alt mentese pimine (9)
yerlestirin.

13. Orta kapak tapalarini sékiin ve
bunlari kars! taraftaki (10) delige
vidalayin.

14. Orta menteseyi kars! tarafa yerlestirin

ve vidalarla (11) sabitleyin.

15. Ust kaplyl, orta mentese pimine (12)
yerlestirin.

16. Ust menteseyi ve vidalarini (13)
kullanarak kapiy! sabitleyin.

17. Kapi kulplarini ve tapalar diger
tarafa takin.
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> e Asagidaki hususlardan emin
C/ olmak igin son bir kontrol
\ yapin:
>~ « Tim vidalar sikilmis
olmaldir.
-~ * Manyetik conta, kabine
/ yapisik olmalidir.
C\ « Kapi diizgiin bir sekilde
- & aciimali ve kapanmalidir.

Ortam sicakligi dusik ise (Kis
mevsimi gibi), conta kabine
tam olarak oturmayabilir.
Bdyle bir durumda, contanin
kendiliginden oturmasini
bekleyin. Yukarida belirtilen
islemleri yapmak istememeniz
halinde, size en yakin yetkili
servise basvurun. Yetkili
servis uzmani, masrafi size ait
olmak Uzere kapilarin agilma
yonunua degistirme islemini

yapacaktir.
10. TEKNIK BILGILER
10.1 Teknik veriler
Y likseklik mm 1845
Genislik mm 595
Derinlik mm 642
Saklama suresi Saat 18
Voltaj Volt 230 - 240
Frekans Hz 50
Teknik bilgiler, cihazin dis ya da i¢
tarafindaki bilgi etiketinde ve enerji
etiketinde bulunmaktadir.
11. CEVREYLE ILGILI BILGILER
Su simgeye sahip malzemeler geri tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gegin.

donustardlebilir: TO. Ambalaji geri
dénlsim igin uygun konteynerlere AEEE Yoénetmeligine Uygundur.
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz

atiklarinin geri dontisimune ve gevre ve

insan sagliginin korunmasina yardimci

olun. Ev atigi simgesi bulunan cihazlari

4 atmayin. Uriini yerel geri déniisiim
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